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NOTA

Este manual inclui todas as informagdes necessarias sobre instalagao e
manutencdao da bomba calor AQS.

Por favor, leia este manual cuidadosamente antes de abrir ou instalar o
equipamento. Ao instalar o equipamento, faga-o estritamente de acordo
com o manual. Depois de finalizada a instalacdo da bomba calor, siga
os procedimentos, descritos neste manual, antes de a colocar em fun-
cionamento.O instalador deve explicar ao usuario como operar e manter
a bomba calor de acordo com as instrucdes que constam neste manual.
O usuario deverd guardar e conservar o manual em local apropriado. O
fabricante nao se responsabiliza se a bomba calor sofrer danos, como
resultado da incorreta instalacdo ou auséncia de manutencgao preventiva,
que nao esteja de acordo com este manual.

E vital que as instrugdes abaixo sejam seguidas em todos os momentos
para manter a garantia. A manutengdo e a operagcao devem ser realizadas
de acordo com o tempo e a frequéncia recomendados (um ano), conforme
indicado neste manual.0 ndao cumprimento destas recomendacgdes invali-
dara a garantia. O manual podera ser alterado caso haja alguma melhoria

no equipamento, sem aviso prévio.
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PRECAUGOES DE SEGURANGA

Para evitar danos inesperados aos utilizadores e a bomba de calor, leia atentamente este

manual seguindo as instrugdes fornecidas.

IMAGEM SIGNIFICADO
& Uma operacgao errada pode causar ferimentos graves ou
WARNING morte.
& Uma operacgao errada pode causar ferimentos ou danos nos
StrERmiR componentes.

@

Proibigcdo. O que é proibido estara préximo a este icone.

o

Implementacgao obrigatéria. A agao listada precisa de ser exe-
cutada.

AN

ATENGAO (incluir AVISO)
Por favor, preste atengao ao que esta indicado.

AVISO DE INSTALAGAO

IMAGEM

SIGNIFICADO

A bomba calor deve ser instalada por técnico qualificado, de
modo a evitar a sua incorreta instalagcao e podendo originar
fugas de agua, choques elétricos ou incéndios.

Certifique-se de que a bomba calor tem uma ligagao a terra
adequada, caso contrario, pode ocorrer choque elétrico.

Ao instalar a unidade num local de dimensdes reduzidas, deve
implementar medidas de precaucgéao, ao nivel da ventilagao, de
modo a evitar problemas respiratorios causados pela possivel
fuga de gas refrigerante. Consulte o revendedor para medidas
concretas.

A bomba calor ndo pode ser instalada perto de uma fonte de
gas inflamavel. Caso ocorra fuga do gas refrigerante, pode
ocorrer um incéndio.

Certifique-se de que a base de apoio da bomba calor é forte o
suficiente para evitar qualquer queda do equipamento.

S & o9

Certifique-se que existe, na instalagao elétrica, disjuntor de
protecdo. A sua auséncia pode conduzir a choque elétrico ou
incéndio.

p.5
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AVISO DE OPERAGAO

IMAGEM

SIGNIFICADO

%

Nao introduza as maos ou outros objetos nos ventiladores. As
criangas devem ser supervisionadas para garantir a sua
propria seguranca.

o

Em caso de ocorréncia de anomalia ou presenca de algum
cheiro anormal sera necessario desligar a alimentacéo elétrica
da bomba de calor.

MOVER E REPARAR

IMAGEM

SIGNIFICADO

o

Sendo necessario mover ou reinstalar a bomba calor, contate
um instalador qualificado. A instalagdo inadequada conduzira
a fugas de agua, choque elétrico, ferimentos ou incéndio.

%

E proibido ao utilizador a reparacdo da bomba calor sob o
risco de ocorréncia de choque elétrico ou incéndio.

o

A reparacgao devera ser efetuada por técnico qualificado. sob o
risco de ocorréncia de choque elétrico, incéndio ou fugas de
agua.

CUIDADOS DE OPERAGAO

IMAGEM

SIGNIFICADO

A bomba deve ser instalada no interior da habitagdo em local
com temperatura ambiente superior a 0°C. Deve prevenir a
ocorréncia de temperatura ambiente inferior a 0°C de modo a
evitar congelamento da dgua do depdsito.

Antes de iniciar a operagao de limpeza e/ou manutengao deve
desligar a alimentacao elétrica.

Por favor, use o fusivel adequado.

O @ @

Proibida a utilizacdo de aerosséis. Inflamaveis.

AVISO DE USO

p.7

IMAGEM SIGNIFICADO

A bomba calor s6 devera ser utilizada por criangas com idade
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas ou
0 mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimen-

to de utilizagéo, devidamente supervisionadas ou instruidas
sobre 0 uso do equipamento de forma segura.

DESIGN E CARACTERISTICAS

Design e eficiéncia

O design atraente permite que a bomba
calor seja instalada em qualquer zona
interior da habitagao, evitando custos
de remodelagao adicionais.

Ecolégia e seguranga

Nao produz gas nocivo localmente a
partir da combustao de petréleo, carvao
ou gdas natural; isento de riscos potenci-
ais de formagao de mondxido de carbo-
no e evitando a emissao de substancias
poluentes.

Facil utilizagao

Controlador inteligente possibilitando
varios modos de funcionamento e facil
definicdo do set-pointde regulagao da
agua.

%

Controlador

%

Depédsito
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DIMENSOES

DIMENSOES\MODELO PREMIUM 2007300LD-T
A 1731/1804
B 1025/1155
C 925/1055
D 385/370
E 1025/1155
F 570/640
G 640/655
<
Valvula de
pressao e
temperatura
b/ i ©
@\ Saida de
B \ dgua quente
Magnésio
o ©
| Saida de
condensados
Drenagem 1~ Entrada de
o | dgua fria
| | ¥ S
F
: G
—~—~———

Compressor

t_q
Ar N . )
exterior ] Agua quente
g

N\ -

N T e e
L) TR
—
A Entrada de agua
T 'L J/Condensador
Evaporador L
Valvula de
expansao

PRINCIPIO DE FUNCIONAMENTO TERMODINAMICO

1. O refrigerante é comprimido em vapor a alta temperatura e pressao ao
passar pelo compressor.

2. O vapor quente a alta pressdo é arrefecido no condensador (depdsito
agua) e condensa a alta pressdo e temperatura inferior.

3. Ao passar na valvula expansora a pressao do gas refrigerante diminui.
4. Finalmente, o gas refrigerante absorve o calor do ar exterior evapora a
baixa temperatura e baixa pressao, antes de entrar no compressor, dando
inicio a novo ciclo.

p.-9
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MODELO PREMIUM 2007300LD-T
Capacidade de aquecimento |kW 1.8

Capacidade L 200/300

depdsito

Poténcia nominal kW 0.46

Corrente absorvida A 2.00

Alimentacao elétrica 220V~/50Hz

Numero dos compressores 1

Compressor rotativo

Temp. saida da agua. °C 55

Volume de ar m3/h 450

Presséo de ar Pa 40

Didmetro conduta ar mm 150

Ligacdes hidraulicas - 3/4

Resisténcia auxiliar kW 1.5

Dimensdes mm Consulte a figura (2.3)
Peso liquido kg 125 (200L) / 150 (300L)

CONDIGOES FUNCIONAMENTO

Temperatura ambiente
20/15°C

Entrada de agua

15°C

Saida de agua

55°

CONDIGOES DE TRABALHO

Temperatura ambiente

- 5-43°C

Temperatura max. de agua quente

60°c

Pressao de funcionamento

1.5/7 bar

FUNCOES
CAPACIDADE DE AQUECIMENTO

A bomba calor capta o calor do ar exterior e liberta-o, através do permu-
tador, para o fluido frigorigeno. Quanto menor for a temperatura ambiente
menor sera a capacidade de aquecimento.

PROTEGAO DO COMPRESSOR

ApOs paragem de funcionamento da bomba calor, esta ficara inativa, para
protecdao do compressor, durante 3 minutos.

DESCONGELAMENTO

Quando em funcionamento, em determinadas condi¢des, pode inicia-se o
processo de descongelamento automatico de modo a garantir a eficién-
cia do aquecimento (este processo durard 2-10 minutos).

CONDIGAO DE TRABALHO

Deve-se garantir uma temperatura ambiente compreendida entre os 0-43
°C. E proibido o uso de dgua proveniente de fontes sem tratamento (ex.
furos, lagos, rios, etc.).

DESLIGAR

Se a bomba calor, em ciclo de trabalho, o seu funcionamento for inter-
rompido por variagcdo de tensao na rede de alimentacao elétrica, devera
desligar o disjuntor de protecdo (no

quadro elétrico).

PRESSAO DE AGUA

Se a bomba calor, em ciclo de trabalho, o seu funcionamento for inter-
rompido por variagcdo de tensao na rede de alimentacédo elétrica, devera
desligar o disjuntor de protecdo (no quadro elétrico).

MANTER LIGADO

Certifique-se que a bomba calor esta ligada em permanéncia. Caso pre-
tenda desligar a sua alimentacado devera proceder ao esvaziamento do
depodsito de agua.

p. 11
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INSTALAGAO
ESQUEMA DE INSTALACAO

:: Saida de ar E
<+
. A

) o/ 150 Entrada de ar |»—
] il
; 600 mm
e
s

Saida
? de agua

quente
j - — —1Valvula de

( seguranca
“ 1 térmica
) (3 bar/90°Cy
? Esgotos
/ condensados g
Valvula de & O

? segurancga
] —_— d

Entrada de Esgoto

agua fria

Distancia minima permitida as estruturas adjacentes: Para que o fluxo
de ar ndo seja afetado, certifique-se da distancia entre o topo da bomba
calor e o teto, conforme imagem.

IMPORTANTE! A valvula de seguranga é um componente obrigatdrio na instalagdo. Ndo bloqueie
o manipulo e ndo interrompa a sua saida para o esgoto. E recomendada a instalacdo de vaso de
expansdo com pressdo de servigo de 4 bar e capacidade a definir. De modo a evitar corrosédo gal-
vanica, ndo use metais diferentes em contato direto.

SELEGAO DO EQUIPAMENTO

Para otimizar a eficiéncia da instalagao proceda 4 selecdo da bomba cal-
or de acordo com a tabela:

N° DE PESSOAS CAPACIDADE
2-3 pessoas 200L
5-6 pessoas 300L

Nota: A selegdo é apenas orientativa, por favor, selecione a bomba calor
de acordo com o perfil de consumo.

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Como regra, a bomba calor deve ser armazenado e/ou transportado na
posicao vertical e sem agua no seu interior. Para um transporte de cur-
ta distancia, e com os devidos cuidados, é permitido um angulo de in-
clinacao de até 30 graus. Sao permitidas temperaturas de armazenamen-
to e/ou transporte entre -5 e +43 °C.

Transporte com empilhador: Quando transportado por empilhador, a bom-
ba calor deve permanecer montado na palete e reduzir a inclinagao ao
minimo possivel. Devido ao maior peso na parte superior, a elevacao deve
ser reduzida de modo a evitar a sua queda. A bomba calor deve ser
colocado numa superficie nivelada!

Transporte manual: Para o transporte manual, pode-se usar uma palete
de madeira de modo a facilitar a operagcao. Nao devera ser excedido o an-
gulo de inclinagdo de 60 graus. Se o transporte em posigao inclinada néao
puder ser evitado, a bomba calor s6 podera ser posto em funcionamento
uma hora apo6s colocagao na posicao vertical.

p.13
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LOCAIS DE INSTALAGAO

O calor residual é calor atil.
A bomba calor quando instalado em espagos quentes (zonas técnicas
com outros equipamentos como caldeiras, etc) aumenta a sua eficiéncia.

Desumificagao
Desumidifica o ar na divisdo ajudando a
danos causados pela humidade.

secagem da roupa e prevenindo

Arrefecimento

O ar pode ser expirado (por conduta) de uma outra divisdo, e posterior-
mente arrefecido e desumidificado na bomba calor e reintroduzido na
mesma divisdao. Zonas técnicas, garagens, despensas e adegas sao locais
de instalagao ideais. Condutas que atravessem locais quentes devem ser
isoladas de modo a evitar condensacgao na superficie exterior da conduta.

Aspiracao do ar

Um sistema de condutas com by-pass integrado permite uma utilizagao
variavel do calor contido no ar exterior ou no ar ambiente promovendo o
aumento de eficiéncia da bomba de calor.

p.15
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CUIDADOS DE INSTALAGAO

LIGAGAO HIDRAULICA

Preste atencdo aos seguintes pontos ao ligar as tubagens do circuito de agua:
« Certifique-se que ndo existem obstru¢cdes na tubagem e que nao existem pon-
tos de fuga; em seguida proceda ao seu adequado isolamento.

* Proceda a instalagdo da valvula de retenc¢do, valvula de seguranga e vaso de
expansdo, na tubagem da entrada de agua fria; A valvula de seguranga deve ser
ativada regularmente para garantir o seu correto funcionamento.

* Os didametros das tubagens das ligagdes hidraulicas devem ser dimensionados
em fungdo da pressdo de agua fria disponivel e na perda de pressao verificado
no circuito. A instalagdo deve ser executada em conformidade com as normas
aplicaveis.

+ As tubagens de agua podem ser de material rigido ou flexivel.

* Previamente a instalagdo da bomba calor, deve-se proceder @ limpeza do cir-
cuito de agua de distribuigcao de agua.

+ O saida da valvula de seguranga deve estar a pressao atmosférica podendo ser
ligada uma tubagem para escoamento ( ligacdo a esgoto existente).

LIGAGAO ELETRICA

+ O cabo de alimentagdo, com secc¢ao de 1.5 mm2, situa-se na parte inferior da
bomba calor.

* Deve ser instalado um disjuntor de protegdo ( 10 A).

+ Se o0 cabo de alimentagao estiver danificado, a sua substituicdo deve ser exe-
cutada por um tecnico qualificado.

ARRANQUE

« Verificar a instalagao hidraulica e se o depdsito esta cheio de dgua.

« Verificar a correta alimentacgao elétrica.

+ Apéds a verificagdo ligue o disjuntor e aguarde que o display ative.

+ Proceda & ligacdo da bomba calor no display e selecione o set-point (da
agua) pretendido.

+ Caso detete algum ruido anormal, desligue imediatamente a bomba de calor
e monitorize a temperatura da agua apresentada do display para acompanhar
a evolugao do aquecimento.

+ Os parametros internos da bomba calor s6 sdo alteraveis pelo fabricante.

SiMBOLO DESIGNACAO SIGNIFICADO

On/Off Liga/desliga a bomba calor; Cancelar
operagdes; Retorna estado anterior.

Aumentar Mover para cima ou aumentar valores
parametros.

Diminuir Mover para baixo ou diminuir valores
parametros.

Relégio Definir a hora ou temporizador

Modo férias Ativar modo de férias.
Resisténcia Ativar resisténcia elétrica ou definir modo
elétrica funcionamento ventilador.

Modo inteligente

Ativar o modo inteligente.

& Modo hibrido Ativar o modo de aquecimento.
= Modo Ativar o modo de aquecimento
econdémico econdémico.
& Ventilador Ventilador esta a funcionar a baixa
velocidade.
Ventilador Ventilador esta a funcionar a alta v
elocidade.
Temperatura Visualizar a temperatura inferior do
DOWN inferior do deposito.
depdsito
SET Configuracao Ajustar valor parametros.
TEMP Temperatura Visualizar temperatura da agua.
1 0N OFF Temporizador O temporizador encontra-se ativo.
Agua quente Indica o volume de agua quente disponivel
no depdsito.
_— Minuto Acertar valor minutos.
s Segundos Acertar valor segundos.
o0 Celsius Informa unidade de temperatura (°C)
of Fahrenheit Informa unidade de temperatura (°F)
B Bloqueado Display bloqueado

p.17
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UTILIZAGAO
LIGAR/DESLIGAR a bomba de calor

Ligue/Desligue pressionando o icone “© “por 2segqg.
O display mostra o estado de execucgdo (figura abaixo).

Nota:

1. Quando a bomba é desligada, o icone “© “ fica azul. Se nao houver op-
eracao durante 1 min, o display fica apagado.

2. Quando a bomba é ligada, o icone “© “ fica em vermelho. Se ndo houver
operacao por 1min, o display fica apagado.

3. Quando display esta apagado, toque levemente para o ativar.

Estado desligado Sem operagéo por 1 min

>

E
=
o

Toque no dislpay

Modo inteligente
(selegdo do modo)

MODO FUNCIONAMENTO

Com a bomba calor em funcionamento, selecione o modo de funciona-
mento pretendido no respetivo simbolo. O simbolo do modo selecionado,

fica a vermelho. Exemplo:

Modo aquecimento

>

A bomba calor arran-
ca de acordo com a
temperatura real e a
temperatura alvo. A re-
sisténcia elétrica nédo
entra em funciona-
mento imediatamente.
Ap6s o tempo R06, o
controlador verifica se
a temperatura alvo foi
satisfeita. Caso con-
trario, ativa a resistén-

Pressionar por @
2 segundos
A D B Volume de dgua
quente disponivel
0
' mw\ S— — O
( \_U | sem operagdo por 1 min
Estado de execugéo /_U 0 = - —pr
) 08:88 Toque no dislpay
Temperatura de ' <
saida de dgua
"o

@ cia elétrica.

A bomba calor muda automatica-
mente para o modo econémico, modo
hibrido e modo de alta eficiéncia de
acordo com as diferentes temperatu-
ras ambiente. Quando a temperatura
ambiente atinge TOTR10, a bomba de
calor entra no modo de aquecimento
Eco (resisténcia elétrica inativa).
Quando a temperatura ambiente
atinge R0O9T01R10, a bomba de calor
entra no modo de aquecimento hibri-
do (ap6s o tempo RO06, o controla-
dor decide a ativagcdo da resisténcia
elétrica de acordo com a temperatura
diferencial de retorno R03).

Quando a temperatura ambiente
atinge RO8TO01R09, a bomba de cal-
or entra em modo de aquecimento de
alta eficiéncia (controlador decide a
ativagdo da resisténcia elétrica de
acordo com a temperatura diferencial
de retorno R03).

Modo aquecimento

hibrido
u
n
U
(]
=
0 0,3
08:00
[
b od

Modo férias

e
=

g’q

0 sistema de bomba
de calor arranca de
acordo com a tempera-
tura real e a tempera-
tura alvo. A resisténcia
elétrica fica inativa.

B

0 modo de férias
permite definir um
periodo de ina-
tivagcdo da bomba.
Automaticamente, a
bomba de calor, ati-
va-se no termino do
periodo selecionado.

Modo aquecimento
economico

s | i | SRR |

W ij ('_'Et [ﬂ_) UE
0 0.4

08:00

A\

Modo aquecimento
rapido

A diferenga entre o modo de aquec-

imento padrdo e o

modo de aquec-

imento rdpido é o tempo de atraso
(R0O6) do inicio da entrada em fun-
cionamento da resisténcia elétrica.
No modo de aquecimento réapido, a
resisténcia entra imediatamente em
funcionamento.
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CONFIGURAR E CONTROLO DA TEMPERATURA

Com a bomba calor em funcionamento pode-se verificar valor da tem-
“® "“ou“©®@ “(uma vez). Para Alterar o valor
da temperatura alvo pressione novamente “® “ ou “©@"“ para aumentar ou
diminuir. Durante este processo de configuracgao, pressione “ @ “ para sair
da operagcao sem guardar ou pressione *“
configurado. Se nao existir operacado por 5s, o controlador determina a

peratura alvo pressionado

saida da operagcao automaticamente guardando o valor atual.

Por exemplo: Alteragdo da temperatura alvo de 55 a 56.5 °C.

D @I
0
|
TP 0P CC
0 0,
b8

Temperatura agua

Temperatura alvo

Em funcionamento pressione as
setas “@®"“ ou “ & para verificar
a temperatura alvo.

Pressione novamente “@®" ou “Q)"
para alterar o valor da temperatu-

ra alvo.

O controlador grava os valores
definidos apé6s pressionar “@".

.

O controlador ndo grava os
valores e sai da operacgao apos

pressionar @

B “ para fazer guardar o valor

2"
08:00

CONFIGURAR RELOGIO

Com a bomba calor em funcionamento pode-se verificar valor da tem-
peratura alvo pressionado “® “ou “©@ “(uma vez). Para Alterar o valor da
temperatura alvo pressione novamente “® “ ou “® “ para aumentar ou
diminuir. Durante este processo de configuracao, pressione “©"“ para sair
da operacao sem guardar ou pressione
configurado. Se nao existir operacado por 5s, o controlador determina a

“«

saida da operacao automaticamente guardando o valor atual.

Por exemplo: Alteragado da hora de 08:00 para 12:30.

Pressione 2x “[@]"
de seguida pressi-
one "“@" ou "Q"
para alterar hora
e presione nova-
mente “[@]" para
confirmar.

Hora.

Pressione ‘[@ “
para guardar as
informagoes.

Hora confirmada.

Pressione @ ou
“©" para alterar
minutos. Pressione
“I&" para confir-
mar.

Para alterar o
més pressione as
teclas “@" ou “©
“. Guarde pres-
sionando “[@]“.

Para alterar o dia
pressione as te-
clas “@" ou “Q".
Pressione nova-
mente “[@]" para
confirmar.
‘— e

B “ para fazer guardar o valor

[l

=@

COSE

C =

[ o’
s

%l

3

0304
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CONFIGURAR TEMPORIZADOR CANCELAR TEMPORIZADOR

O controlador da bomba calor permite, no modo econémico, modo inteli-
gente e modo hibrido, definir nos temporizadores os periodos de funcio-
namento. Pressione “[@ “ durante 2s, o “ON” e “1” ficam a piscar, sendo

p.23

possivel definir a hora de ligagdo no temporizador 1 (imagens abaixo). De
seguida o “OFF” e “1” ficam a piscar sendo possivel definir a hora de de-
sligar. Ap6s configuracao do temporizador 1, o “ON" e “2” ficam a piscar
sendo possivel definir a hora de ligagdao do temporizador 2. De seguida
“OFF” e “2” ficam a piscar sendo possivel definir a hora de desligar do intermitente.
temporizador 2. e Uﬂ goc Ly |
Pressione “[®@] “ para guardar as alteracbGes e voltar ao menu principal. ”WW@M
Caso ndo pretenda alterar o temporizador 2, pressione “[®]“ para guardar
as alteragcdes do temporizador 1 e voltar ao menu principal.

&l

Pressione “[@"“ 2s.
0 simbolo 1 fica

i =]

o}

1 intermitente. -1 On

NOTA: Ao pressionar “[@" durante 2s (para entrar no temporizador) o “ON”" e o “1” ficam a piscar @

3

™

5:>c0 o | | |

DM iy

o

G =

mas caso nao pretenda proceder a alteragdes pressione novamente “[@ “ durante 2s para passar
para a hora de desligar o temporizador 1 e 0o mesmo procedimento se aplica ao temporizador 2.
E também possivel premir “@®” ou “&" para percorrer as opcdes do temporizador. Para cancelar Pressione "@"
o temporizador pressione "[@ " durante 2s (para entrar no temporizador) e pressione novamente “[@ para cancelar o
“ para cancelar as alteragcdes feitas ou desativar os temporizadores. temporizador.

ced

Temporizador.

oS

/:CO:EE
[

g
€3
oy

© M
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CONFIGURAR VENTILADOR

Pressione “[|“ durante 2s para mudar o modo do ventilador para funcio-

namento na velocidade minima, o ventilador funcionard nessa velocid-

ade quando a temperatura alvo for atingida. Pressione “[7] “ novamente

durante 2s para mudar o modo do ventilador para velocidade maxima, o
ventilador funcionara a essa velocidade quando a temperatura alvo for
atingida. Pressione “[7]" novamente durante 2s para desligar o ventilador,

este desligar-se-a quando a temperatura alvo for atingida.

B “—— Modo ventilador.

BLOQUEAR CONTROLADOR

Pressione “@" durante
5 segundos.

<

>

Pressione “© “ durante 5s para bloquear e/ou desbloquear o display.

B «
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ERROS
Cédigo de avaria.
Pressione “@®" ou
L “Q" para verificar
= (= avaria. (T <
m o ' _ HJW E
ru 5 » L
c+ ¢
" e
PARAMETROS
Significado Predefini¢ao Obs
Temperatura alvo 55 Ajustavel

MANUTENCAO E REPARAGAO
MANUTENGCAO

. Verifique o abastecimento de dgua com frequencia de modo a evitar
presenca de ar no circuito hidraulico e comprove a correta ventilagao do
local. Limpe o filtro de dgua com a frequéncia necessaria para manter a
boa qualidade da agua. A falta de dgua e a agua suja podem danificar a
bomba de calor.

. Mantenha a bomba calor num local seco, limpo e com boa ventilagao.
Limpe o evaporador da bomba de calor a cada 2 meses, para manter a sua
eficiéncia.frigorifico. Caso necessario, substitua os componentes defei-
tuosos e reponha a pressao do gas refrigerante, nos valores exigidos.

. Verifique os componentes da bomba calor e a pressao do circuito
frigorifico. Caso necessario, substitua os componentes defeituosos e re-

ponha a pressao do gas refrigerante, nos valores exigidos.

. Verifique a fonte de alimentacdao e o sistema elétrico e certifique
que os componentes elétricos e a cablagem estdo em bom estado. Proce-

da 4 substituicdo caso haja algum componente danificado.

. Se a bomba calor ndao for usada por um longo periodo, drene toda a
agua do depdsito e feche o circuito. Antes de voltar a utilizar a bomba de

calor, deve proceder a uma verificacdao completa e encher o depésito.

* Nao desligue a bomba calor em caso de uso reduzido, para evitar o
risco de congelagcao da agua na canalizagao, ndao sendo o fabricante re-

sponsavel pelos danos ocorridos.

LISTAGEM DE ERROS

Problema Display

Causa

Solugao

Erro sensor PO1
de agua (inferior)

Sensor temp. inferior
aberto ou em curtocir-
cuito

Verifique ligacao ou substi-
tua o sensor.

Erro sensor PO2
de agua (superior)

Sensor temp. superior
aberto ou em curtocir-
cuito

Verifique ligagao ou substi-
tua o sensor.

Erro sensor PO4
temp. ambiente

Sensor de temp. ambi-
ente esta aberto ou em
curto circuito

Verifique ligagao ou substi-
tua o sensor.

cuito.

Erro sensor temp. PO5 Sensor da temp. do Verifique ligagao ou
condensador condensador aberto substitua o sensor.

ou em curto circuito
Erro sensor temp. PO7 Sensor de temp. Verifique ligagao ou substi-
evaporador evaporador esta tua o sensor.

aberto ou em curto

circuito
Erro sensor temp. P09 Sensor de temp. Verifique ligacao ou substi-
descongelamento descongelamento esta | tua o sensor.

aberto ou em curto

circuito
Erro sensor P0O34 Sensor temp. solar esta | Verifique ligacao ou
temp.solar aberto ou em curto cir- | substitua o sensor
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Protecdo de alta EO1 Pressdo de exaustao Verificar pressostato de alta
pressao alta. Pressostato de pressao
alta pressao ativado
Protecao de baixa EO2 Pressao de aspiragao Verificar pressostato de
Pressao baixa. Pressostato de baixa pressao
baixa pressao ativado
Falha fluxostato EO3 Baixa obstrucao Verificar obstrucao no cir-
ou baixa pressao cuito de agua ou pressao.
no circuito de agua
Protecao anti-gelo EO7 Baixo fluxo de agua Verificar obstrugao no cir-
e baixa diferenca de cuito de agua.
pressoes.
Erro comunicagao EO8 Falha comunicacdo com | Verificar ligacao entre dis-
o sistema play e placa principal
Protecao EO9 Temp. ambiente é de- Aumentar temp. ambiente
temp. ambiente masiado
baixo

TERMOSTATO DE PROTEGAO DE SOBREAQUECIMENTO

O termostato de seguranca da resisténcia elétrica tem a funcado preven-
tiva de evitar acidentes causados pelo excesso de temperatura na agua,
caso o controlador ndo execute a ordem de paragem quando o set-point
da agua é atingido. Assim, quando a temperatura dentro do depdsito
atingir o valor de atuacao do termostato de seguranca, a alimentacao
sera interrompida. O termostato tem que ser rearmado manualmente para
que a bomba de calor volte ao seu funcionamento normal.

Ver a figura em baixo.

|UL> Pressione o botao
“'\ vermelho para reiniciar.

IMPORTANTE: Tenha em atenc¢édo ao risco choque elétrico ao pressionar o botdo de rearme.
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